
MOTOKRZR™ K1

itens principais

itens principaisinsira o cartão SIM
O cartão do Módulo de identificação do assinante (SIM) 
armazena o número do seu telefone e outras 
informações. Desligue o telefone e retire a bateria 

antes de instalar ou remover um cartão SIM.
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itens principais

inserir um cartão de memória
É possível armazenar fotos, sons e outros arquivos de 
multimídia no cartão de memória. O telefone aceita 
cartões de memória de até 1GB.
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itens principais

inserir a bateria

recarregar a bateria
Bateria novas 
não estão 
completamente 
carregadas. Conecte 
o carregador ao 
telefone e a uma 
tomada elétrica. 
O ícone de status da 
bateria piscará quando começar a carregar. O display 
principal exibirá a mensagem Carga Completa quando o 
carregamento estiver concluído.
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itens principais

ligando e desligando o telefone
Pressione e mantenha 
pressionada a tecla O por 
alguns segundos ou até que 
o teclado ou o display 
acenda.

Para desligar o telefone, 
mantenha pressionada a tecla O por alguns segundos.

fazer uma ligação
Digite um número de telefone e pressione N para fazer 
uma ligação. Para desligar, pressione O ou feche o flip.

Atender uma ligação
Quando o telefone tocar e/ou vibrar, basta abri-lo ou 
pressionar N para responder. Para desligar, pressione 
O ou feche o flip.

HELLOMOTO

HELLOMOTOApresentamos seu novo celular MOTOKRZR™ K1 GSM 
sem fio.

Dica: pressione a tecla centrals para abrir o menu 
principal e selecionar suas opções. Pressione a tecla
limpar/voltarD para excluir letras ou números ou para 
voltar ao menu anterior. Pressione as teclas * e #
para ver diferentes categorias nas listas, tais como 
Últimas Ligações e Agenda Telefone.

Tecla Virtual
Esquerda

Teclas de Volume

Carregar ou utilizar 
o viva-voz.

Fazer e atender 
ligações.

Tecla Inteligente

Ficar on-line.

Navegar para 
cima, para baixo, 
para a esquerda 

ou para a direita.

Abrir o menu e 
selecionar.

Tecla Virtual
Direita

Tecla
Limpar/Voltar

Tecla de 
Comandos de voz

Ligar e desligar, 
encerrar a ligação 
e sair dos menus.

personalizar

personalizarestilo de campainha
Atalho: na tela inicial, pressione as teclas de volume 
para cima ou para baixo para rapidamente alterar o tipo 
de campainha.

Pressione s >w Configuraçòes > Tipos de Campainha > Estilo:
e selecione:

Dica: o ícone do tipo de campainha atual é exibido na 
parte superior da tela.

papel de parede
Escolha a imagem do plano de fundo do display:

Pressione s >w Configurações > Personalizar > Papel de Parede

y Alto | Vibrar } Vibra & Toca

z Baixo † Vibra & Toca { Silencioso

personalizar

protetor de tela
Escolha a imagem ou animação que será exibida quando 
o seu telefone estiver aberto, porém inativo.

Pressione s >w Configurações > Personalizar > Protetor de Tela

Dica: essa função ajuda você a proteger a tela, mas não 
economiza bateria. Para estender a carga da bateria, 
desative o protetor de tela.



agenda telefone

agenda telefonearmazenar um número de 
telefone
Nota: você pode armazenar novos contatos na memória 

do seu telefone ou no cartão SIM. Os contatos do 
cartão SIM só terão um Nome e o Número.

Pressione s >n Agenda Telefone, em seguida pressione 
Opções > Criar Novo > Contato

1 Digite um nome e outros detalhes para o contato. 
Para selecionar um item destacado, pressione a 
tecla centrals.

2 Pressione a tecla Feito para armazenar o número.

ligar para um número de 
telefone armazenado
Pressione s >n Agenda Telefone

1 Vá para a entrada da agenda telefônica.
Atalho: na agenda telefônica, digite as primeiras 
letras de uma entrada que você deseja.

2 Pressione N para ligar para a entrada.

agenda telefone

Nota: você pode mostrar os contatos na memória do 

seu telefone ou no cartão SIM. Pressione 
s >n Agenda Telefone, em seguida pressione 
Opções > Ver > Telefone e Cartão SIM, Cartão SIM or Contatos Telefone.

comandos de voz

comandos de vozutilizando comandos de voz
Você pode usar comandos de voz para informar ao 
telefone o que deve ser feito.

1 Pressione e solte a tecla de comando de voz no 
lado direito do telefone.

2 Seu telefone reproduz “Diga um comando” e exibe 
uma lista de comandos de voz, incluindo: 
Ligar para <Nome ou o Número> (como em 
“Ligar para 555-1212” ou “Ligar para John”
substituindo John por um nome da sua agenda 
telefônica), Enviar E-mail <Nome>,
Enviar Nota de Voz <Nonme ou Número>,
Enviar Mensagem <Nome ou Número>,
Buscar <Nome>, Vá Para <Aplicação> (como em 
“Vá Para Ligações Recebidas”, Verificar <Item>

(como em “Verificar Bateria”) e Desligar Prompts

Dica: para obter ajuda do comando de voz, pressione a 
tecla de vox e, em seguida, pressione a tecla virtual 
de Ajuda.

imagens

imagenstirar uma foto e enviá-la ou 
armazená-la
Pressione s >h Multimídia > Câmera para ver o visor da 
câmera.

Pressione a tecla centrals para tirar a foto no visor.

• Para armazenar a foto, pressione 
Opções > Armazenar somente.

• Para enviar a foto em uma mensagem, pressione 
a tecla Enviar.

Nota: alguns outros telefones ou redes não 
suportam mensagens com fotos.

• Para descartar a foto, pressioneD.

editar uma foto armazenada
Pressione s >h Multimídia > Imagens

1 Navegar até a foto.
2 Pressione Opções > Editar. Você pode escolher as 

configurações como Brilho e Contraste ou efeitos como 
Mancha e Espelho. Não é possível editar alguns arquivos 
protegidos pelas leis de copyright.



imagens

gravar um vídeo e armazená-lo 
ou enviá-lo
Pressione s >h Multimídia > Vídeo Câmera para ver o visor 
da câmera.

Caso você queira enviar o vídeo em uma mensagem, o 
comprimento do vídeo deverá ser definido como MMS.
Para definir o comprimento, pressione 
Opções > Vídeo Câmera Configuração > Video Comprimento.

1 Pressione a tecla centrals para iniciar a gravação 
do vídeo no visor.

2 Pressione a tecla Parar para interromper a gravação 
do vídeo.
• Para visualizar, armazenar ou descartar o vídeo, 

pressione a tecla Opções.
• Para enviar o vídeo em uma mensagem, 

pressione a tecla Enviar. Digite o texto da 
mensagem, pressione a tecla Enviar para e 
selecione um destinatário.
Nota: alguns outros telefones ou redes não 
suportam mensagens com vídeos.

• Para descartar o vídeo, pressioneD.

cartão de memória

cartão de memóriaver e copiar arquivos do cartão 
de memória
Para ver os arquivos armazenados no cartão de 
memória, abra uma lista de arquivos como 
h Multimídia > Imagens. Os ícones indicam se um arquivo 
está armazenado na memória do telefone ( ) ou no 
cartão de memória ( ).

Para copiar ou mover um arquivo do telefone para o 

cartão de memória, destaque-o na lista e pressione 
Opçòes > Gerenciar > Copiar ou Mover > Cartão de Memória. Não é 
possível copiar ou mover arquivos protegidos pelas leis 
de copyright.

Para copiar um arquivo do cartão de memória para um 

computador, é possível usar uma conexão a cabo ou 
uma conexão Bluetooth™.

Nota: se fizer download de um arquivo protegido pelas 
leis de copyright e armazená-lo no cartão de memória, o 
arquivo só poderá ser usado quando o cartão de memória 
estiver inserido no telefone. Não é possível enviar, copiar 
ou alterar arquivos protegidos pelas leis de copyright. 

Conexões sem fio Bluetooth™

Conexões sem fio Bluetooth™Usar um fone de ouvido ou um 
kit veicular viva-voz
O telefone pode fazer ligações com viva-voz usando um 
fone de ouvido ou kit veicular Bluetooth.

Nota: o uso de telefones celulares enquanto dirige pode 
causar distração. Não use o celular enquanto estiver 
dirigindo. Além disso, o uso de dispositivos sem fio e 
seus acessórios pode ser proibido ou restrito em 
determinadas áreas. Sempre obedeça às leis e aos 
regulamentos sobre o uso desses produtos. 

Antes de tentar conectar o telefone a um dispositivo 

viva-voz, verifique se o dispositivo está ligado e pronto

no modo deemparelhamento ou vinculação  (consulte o 
guia do usuário do dispositivo). Você pode conectar seu 
telefone a apenas um dispositivo por vez.

Pressione s>w Configurações > Conexão > Link Bluetooth
> Dispositivos de Áudio > [Procurar Dispositivos]

O telefone lista todos os dispositivos Bluetooth 
encontrados.

Conexões sem fio Bluetooth™

1 Navegue até um dispositivo da lista e pressione 
a tecla centrals.

2 Pressione a tecla Sim ou OK para conectar o 
dispositivo.

3 Se necessário, insira a senha do dispositivo 
(como 0000) e pressione a tecla OK.

Quando o telefone estiver conectado, o indicador 
Bluetooth O será exibido na tela inicial.

Atalho: se o Bluetooth estiver ligado, o telefone pode 
tentar se conectar automaticamente a um dispositivo 
viva-voz usado antes. Basta ligar o dispositivo ou trazê-lo 
para perto do telefone. Para ligar o Bluetooth, pressione 
s>w Configurações > Conexão > Link Bluetooth > Configurar
> Ativar > Ligado.

Para obter informações mais específicas sobre um 
fone de ouvido ou kit veicular Bluetooth, consulte as 
instruções que o acompanham.



acessórios

acessórios

Kit veicular HF850 
Bluetooth™

Fone de ouvido S805 
Bluetooth™

Óculos de sol estéreo 
OROKR Bluetooth™

Fone de ouvido H700 
Bluetooth™

Fone de ouvido estéreo 
S200

Fone de ouvido H1 
Bluetooth™

acessórios

Cartão de Memória 
MicroSD™ 

Motorola PhoneTools 
com Cabos

Carregador Portátil Carregador para carro

capas de proteção

www.hellomoto.com
Algumas funções do telefone celular dependem da capacidade e das 
configurações da rede de seu provedor de serviços. Além disso, 
alguns recursos talvez não sejam ativados pelo seu provedor de 
serviços e/ou as configurações de rede do provedor podem limitar a 
funcionalidade da função. Entre sempre em contato com seu provedor 
de serviços para obter informações sobre disponibilidade e 
funcionalidades. Todas as funções, funcionalidades e outras 
especificações do produto, bem como as informações contidas neste 
guia de usuário baseiam-se nas informações mais recentes 
disponíveis e consideradas como precisas quando o material foi 
impresso. A Motorola se reserva o direito de alterar ou modificar 
quaisquer informações ou especificações sem notificação prévia ou 
obrigação.
O nome MOTOROLA e a logomarca Estilizada M estão registrados no 
Escritório de Marcas e Patentes dos EUA. Todos os demais nomes de 
serviços ou produtos pertencem aos seus respectivos proprietários. 
As marcas Bluetooth são registradas por seu proprietário e utilizadas 
pela Motorola, Inc. sob licença. Java e todas as outras marcas 
baseadas em Java são marcas comerciais ou marcas registradas da 
Sun Microsystems, Inc. nos Estados Unidos e em outros países. 
© Motorola, Inc., 2006.
Cuidado: alterações ou modificações feitas no telefone celular sem 
prévia aprovação da Motorola anularão a autoridade do usuário de 
operar o equipamento.
Número do manual: 6809507A24-O
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